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== L samovar social tardé arnos pero estd logrando crear el b 3
E deshielo y con eso, nuevos frutos democraticos en la T
expresion de autores y formas literarias. Los largos afnos de g i

¥ escritura semi clandesting, abrieron con esfuerzo los espacios
- politicos para lo que era evidentemente una exigenciadela
sociedad soviéfica. El Zamisdat fue la mejc:-r arma de chogque :.-; ;
para resquebrajar el poder de la "verdad”. Esa verdad siuﬂnista
que implicé un manto pesado de censura y conservadurismo;, 8
unos dogmas a los que la creacion debia ajustarse para ser
permitida, reconocida y districuida oficial y publicamente. Esta
lucha antidictatorial se reflejé en la URSS con mayor intensidad
justamente en la literatura. A través de las revistas clandestinas .‘-:~ﬁ
fue que llegd a conformarse un verdaderc movimiento de%uch@ ‘l
- por las libertades democraticas. El aspecto peculiaor de una
rebelién existencial es el ir a la raiz de los problemas, dpm'randb
lo que se da por descontado. La rebelién de los jovenes .
soviéticos encuentran en su camino lo humano a nivel civit |
choca con él y le acusq; descubre, en cambio, yendoalaraiz =
de las situaciones, el plano de la persona infegray delas &
relaciones, y en seguida lo encuentra mortificado por la a;i‘-}?' |
existencia. En muchas de las expresiones literarias, Ia motivacién
del estado de animo de rebeldia parece mas esencial que Ias {,,JE ey
mismas estructuras formales alcanzadas, las cuales deberan *'
(estan) sufrir (endo) cambios radicales deferminados porel f' &
grado de madurez de los autores. Las rutas llevan abiertas mﬁs L
de veinte anos, en este momento, el poder politico ha SR
visudlizado la necesidad de cambios sustanciales vy profundoax
para sostener y continuar con el desarrollo de una sociedad,
Que antidialécticamente, habia decretado su propia
, congelacion. El calor de lo humano vy lo social fue Tmnsf
ese enorme iceberg en un pbsible manantial, caudaloso de
ideas y cambios.
¢Estar@ Marx recuperando su sonrisa?
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LLos Escritores del Deshielo

[ 5

** La era Gorbachov parece haber

llegado también a la literatura. .
- Autores que habian sido prohi-
~_bidos en la Unién Soviética, co-

mo era el caso de Boris Paster-
nak o de Nabokov, regresan
ahora a los escaparates de las

_ librerias. La nueva transparen-

_ ¢hov ha introducido profund
bios en el panorama literario sovietico..

cia pretende afectar a los auto-
res vivos que hasta el momento
han vivido en forma clandestina -

en sus domicilios o0 en el exilio.

‘La ocasion es buena para acer-

carse a las opiniones de los pro-

‘tagonistas que estan viviendo en
‘el escenario del cambio.

L a politica de gfasnasr {t ransparen-

parencia informativa) de Gorba-
0S cam-

Los escritores han habladd clara y

. francamente contra la censura, y sus

criticas han comenzddo a surtir efec-
to; algunas obras literarias que han es-
tado prohibidas durante décadas se
estan publicando ahora en periédicos

- oficiales, regidos estataimente. (Los

mas interesantes a este respecto pa-

Sally .Lafrd

recen ser el -matinal Moscow News,,

que se sgota rapidamente y Ogonyok,
més conocido en Occidente que el an-
terior).

Por.ejemplo, a lo largo de los ulti-
mos. 18 meses, el escritor emigrado

Viadimir Nabokov —antes, despectiva-

_ mente calificado de esteta reacciona-

rio— ha hecho su debut postumo en su
tierra natal: la version completa del Ré-
quiem de Anna-Akhmatova, su lamen-
to por las victimas de las purgas de
Stalin, ha sido publicada; y han apare-

cido por primera vez algunas obras de
su marido, el poeta Nikolai Gumilev (fu-
silado en 1921 acusado de ‘‘contrarre-

volucionario”’).
Resurgimientos

Este resurgimiento de los muertos,
aungue bien recibido, ha llevado a al-
gunos criticos —perteneclentas tanto
a la derecha estalinista como a la iz-
quierda vanguardista— a acusar a los
editores de una ciertd “necmfi‘lla 0

- “fobia & la vida''.

. La autora de este articulo fue a
Moscu y a Leningrade para averiguar
en qué forma se han visto afectados
por el reciente deshielo los escritores

soviéticos vivos. La frontera entre lite-

ratura oficial y extraoficial ha ido des-
plazandose a medida que la glasnost
ha venido ampliando el campo de los
temas permisibles para incluir mate-

rias histéricas dificiles y problemas so-

ciales de la actualidad.

Blanco Movil
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Aunque muchus de Ius cnrnpr:men
tes de la vieja guardia de los afos de
Breznev todavia ejercen un considera-
ble poder en el seno de la burocracia
literaria, la nueva era ha dado a libe-
rales tales como los poetas Evgeny Ev-
tushenko y Andrei Voznesensky un
lugar en la cima de la Union de Es-
critores.

No obstante, numerosos escritores
aspeclaimente de la generacion mas
joven, atn se encuentran el camino
cerrado por el establishment literario.

Los viejos estereotipos —escritores = 8
disidentes contra la KGB— pueden ne- °
cesitar, ser modificados, pero la glas-
nost no ha eliminado algunas sutiles ¥

de disidencia.

En estos tiempos, uno de los luga-
res de moda en Moscu es el cafe Lite-
rario, situado en la calle de Stretenka,
Abierto a principios.de este afo, esta
la mayoria de las noches lleno a rebo-
sar por una multitud que en absoluto
desentonaria en la Rive Gauche de Pa-
ris o en el Seho o en Manhattan. Bar-
budos bohemios talluditos, mujeres
hastiadas, jovenes punks de ambos
sexos se dan cita aqui para charlar, oir
jazz y mostrarse unos a otros su poe-
~ siay su prosa, Algunos artistas cuyas
pinturas se exhiben en las paredes han
clavado en éstas con chichetas notas
con sus nombres y numeros de telé-
fono. Lo mismo que los avisos de pro-
hibido fumar, esas notas son practica-
mente invisibles detras de las nubes
de humo.

Algunos detalies

Unos cuantos cetalles recterdan que,
después de 1odo, esto es Moscu. Al-
rededor del mostrador, donde una mai-
numorada mujer sirve minusculas can-
tidades de helado en copas de alumi-
nio, tiene lugar una melée.

£l zumo de frutas se ha acabadp. E
ignorado la melée, dando la espalda al
tablado donde una poeta exclama sus
VErsos ccn el acompanamiento de una
musica siniesira (una mezcla de Kurt
y Weil y John Cage), dos caballeros

glanco Maovl|
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con trajes grises detrﬂs D ‘r: S
avidamenie una especie dé I
do, regado con conac arme ~"‘¢ £
nalmente cuando el paema i
especialmente oscuro, unu de 5 :
con disimulo arnparéndo 2en la
villeta. ; 3 ¥
“;Quiénes son ellos?”’, pregt
poeta Aleksel F‘.Eu*shmhII#;::P.;:t
codazo. gt
"¢ Quiénes"? {Onh!, ello ﬁ'
preocupe de ellos, estan trabajand:
Aparentemente, la presenci a ae
KGB en el café Literario se @ Hr e
puesta. Lo que no podia h.; e P
supuesto hace tan solo seis i es re
la existencia de un lugar co
Literario. Lo mismo que la dg_ 0 ﬁ‘ |
vos clubes (el Club de la Poesiay
Club de la Vanguardia), a los qu
han otorgado locales y un s At
cial durante mas 0 menos & ; 5
afio, la existencia del café Literal
constituye una muestra de g\ % ﬁ:, o
critores y artistas ajenos a Ia ?
oficiales han conseguide con GE
chov un espacio algo MAs re

',

"Los poetas vanguardistas de ,,-_:1 Y

tal estan dernasiado ocupados &
tando este espacio para *:-.ﬁ.r:-..-:'- .

i

-‘— '.'._ i
&
.:-“'
1-

sentirse molestos con la con .
ocasional de la KGB. Lo qu_ﬁ
cupa mucho més es que burée w. 1as

“ia” e i
San
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I NTERVENCION EN
AMERICA LATINA

Los Conflictos de Baja Intensidad

@ Ana Maria Ezcurra

-

Olga Behar
Intervencion en América Latina (Los con--

es de humo de Olga ?:*“‘I et flictos de baja intensidad) de Ana Maria

Gue BOs THiata los 16 ;: = Ezcurra. Este libro se ocupa de analizar el
I:" Mg:: ;h]l: de d:“;m“"m surgimiento y desarrollo de la “doctrina
' "'4 S tnm;el M-19 Tﬁs ul;::;c:mﬂ Reagan™ de seguridad; una reformulacién
‘ r m;lol di]:l mnient:i I estratégica que seguramente perdurard y
£ r;- g M gobierno dnol;a TS . que ademds propicia los denominados
e o elm gd.mf':m s od > <l “conflictos de baja intensidad”. Especial-
NE ,j-! : 1510 con 10do 'y sus ocupantes. mente este libro apunta al estudio del rol
s de lo ideologico-religioso en dicha renova-

cidn estratégica. |

Claves de Andlisis

PN SOOI P ACEVIL QORI ALIZ ¢ RLAA POSA ALVE OF L& SEEVE - i
FRARCEFICO AVILLE FRARMEHTE = JOF LU GURIIERI T CRFINDOL A « MalE PITES
LOBATD FIREE = FIRKNAMDBD sP0E B8 s0ULES » CARMIN FERTR.L IS GOVIGA

FaAMEIT « MAFA ARTOMETE BISINL CORILLA = BOEARID DY LE TOREI BaMIEIE
ML A A, VELIMIVILA & BAUL VIS DILARERL © pardinesdos

. . 'LAS REDES
@ - DE TELEVISA

Las redes de televisa. Este libro, coordina-
do por Rail Trejo Delarbre, se ocupa de
las extensiones que televisa ha desplegado

=TT dentro y fuera del pais, asi como de los
privilegios que ha podido aprovechar para
alcanzar tal crecimiento,
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Al utilizar el pronombre nosotros,
Krivulin se refiere a un circulo de es-
critores de Leningrado cuya obra, lo
mismo que la suya, ha circulado en su
mayor parte solamente en samizaat

(versiones mecanografiadas pasadas

de mano en mano) o publicadas en Oc-
cidente en periidicos editados por emi-
grados. No obstante, hace dos anos,
la editora oficial Sovetsky Pisatel (El
Escritor Soviético) publicé una antolo-
gia de la obra del circulo, que incluia
una pequefa seleccidn a la poesia de

Krivulin, con el titulo de Krug (Circulo)..

Deshielo

Los extranjeros acogieron la aparicion
de Krug como un signo de deshielo de
Gorbachov. Pero Krivulin lo descarta.

"“Se trataba en si de un compromi-
SO, dice. ""No me di cuenta de ello en
un principio. Unicamente cuando vi el
libro completo fue cuandc comprendi
l0 que habia sucedido. En realidad, no
publicaron nuestra obra: la asesinaron.
Una forma sutil de asesinato, pero, a
pesar de todo asesinato. Eligieron la
parte menos interesante v rechazaron
nuestras sugerencias.

“¢Significa esto que en el futuro re-
chazaria usted cualquier posibilidad de
publicacion oficial?"’

Blanco Mowvil

“*El dilema no ha surgido. real €
te. Creo que Krug fue, en realidad,
intento para poner un punto fi
nuestra obra. Basicamente, no s
mas aceptables ahora de‘lo que h:
mos antes, y todavia no quieren ¢¢ _. t
cedernos un espacio real. Se trata d
una situacion peculiar. Con Gorba-
chov, hemos asistido a una puta 4
cion del establishment en los llamados ,.
liberales (como el propio Gorbachov)
y los denominados cunservadnres ;:
gunos de ellos mas 6 menos abie ‘;

mente estalinistas. Pero cuando se
trata de arte o literatura, incluso los i
berales son, en el fondo, conservado-

: u:'l.,
res. No estan abiertos a las nuevas
formas. Este es el motivo de qu :ﬂf-" |
davia nos encontremos, de manera

efectiva en la ciandestlnrdad. ;**

:._-l

Hﬁ' i
;,l-

OPINIONES
[AUNIONDE
ESCRITORES %

La Unién de Escritores de la URS _F
ne en Moscu su cuartel general en un
elegante edificio situado entra‘las
lles de Herzen y Vorovsky. Linda -
con éste se encuentra la Dom -j,-‘ ’j;_ff
torov, o Casa de los Escritores, que ti le-
ne un excelente restaurante e f’
zado en esturién, y un agradaﬁﬁ :
situado en el sétano. La admision 6!
ta reservada a sus mlembrﬂsﬂ
invitados de éstos. . -W. 85
Tolstaya, una mujer grande, ati ;.._‘?1.
tiva, con un aire lleno de vida y / | 4
ojos reidores, no es propensa a m _' |
sus palabras. Sus criticas public: E ?
bre escritores de mas edad (re¢ :: ‘!f ]
mente acuso de miségino a un
do escritor de cabellos grises ‘hah
ofendido al establishment cunw H' 4

'-..11 :',

Miembro de la Unién ‘t |
Todavia no es miembro de la & 6

pero espera ser aceptada ah E
i, "a '__'



mlecciﬁn de sus cuentos, esco-

s entre los publicados en periédi-
m ﬂiararios ha sido dada a la luz por
Pt 1a editora Molodaya Gyardia (Joven
i &aardla} El ser miembro de la Unién
,..,lfﬂ solo significa un reconocimiento ofi-
I sinu también unos iNgresos y un

S " “*He sido nominada pnr tres miem-

| % %bms axﬁlcé Tolstaya. ‘‘Pero esto es
“' ' sélo el primer paso. Mi solicitud seré
f‘mminida en tres niveles, culminan-
e .;uﬂo con la aprobacion o ne por la junta

- directiva de la Uni6n de Escritores de
ﬁ“’»‘-*fa Republica de Rusia. "' jNo gozo pre-

‘% ellos!", afirmé.
’-}' '- .,' 1’& La Unién de Escritores de la Repu-
~ blica de Rusia es considerada como
f ‘7 - una de |as secciones mas conserva-
% . doras de la Unién en su conjunto. En
,&"f‘h } el congreso que celebré el pasado
o f g s de marzo, varios miembros de su
'g ~ junta directiva, mientras rendian ho-
- _menaje a la idea de la glasnost, emi-

"L
ﬂj tian severas advertencias. sobre los

~ peligros de dejar que la apenura se fue
S m las manos.

A .- rar a los oportunistas liberales
qua habian surgido at amparo de la
g ~ glasnost con la amenaza fascista de
i 1, Y pidié un nuevo Stalingrado pa-
ag_;ta oponerse a ellos.
~ “Almenos la vida es interesante en
bﬂsfostiamms" dijo Tolstaya. "Ahora
,' ﬁf ~Sa para comprar los periodicos. jin-
g . creible! Moscow News, que es el mas
~ excitante, se agota generalmente a las

lmfm Ogonyok”. Tanto.uno como
~_Ootro son semanarios que ahora, con
n rbachov, tienen nuevos directores
- liberales,
:nff | ~§" *Muchos de nosotros, los compo-
s ﬁ‘nﬁnﬁaﬂﬂa intelligentsia, éramos es-
e :,_Bﬁpﬂm.anun principio, con respecto
N hov. Nos reiamos de su acen-

ann y ddbamos por supues-

L " &
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

-*J"dtsamente de popularidad entre

| I"nnva!tsta Yury Bondarev llegé a |

realmente salimos a la calle a toda pri-

 siete de la mafana. Y lo mismo ocu-

10 que, una vez mas, habria muchas
buenas palabras y ninguna accién. Pe-
ro gravias a Dios se ha demostrado
que estabamos equivocados. Creo que
es completamente serio respecto al
cambio. Que tenga éxito o no es una
cuestion distinta. Pero ha conseguido
poner de su parte a la intelligen-
gentsia’’.

Muchos de los cuentos de Tolstaya
Se ocupan de gente normal y de sus
fantasias de evasion. Algunos criticos
sovieticos la han acusado de no pre-
sentar héroes positivos y de describir
con demasiada dureza el panorama
que se presenta a diario en la vida so-
vietica. |

‘Pero realmente’’, afirmaba, ‘‘mis
temas son temas universales, son los
temas corrientes de la literatura; las lu-
chas del corazén humano, el amor, la
decepcion, la soledad. lo gue a mi me

interesa no es el argumento, la vida tie-

ne pocos argumentos, sino ¢omo’lo
trato, como escribo. Esta es la diferen-
cia real entre literatura y lo que yo lla-
mo publistsistika (escritura polémica,
material documental). Por desgracia,

muchos escritores tienden a nlwdar 2

esta diferencia.

Blanco Movil
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Evidentemente, no todos los cole
de Tolstaya estan de acuerdo. Lasre
cientes asambleas de la Unidn ds Ca. .' iy

A
_i' -

¢ critores se han convertido en franc; 1’""?
batallas politicas. o

‘l.-

Entre los temas que actuai 1€ k
estan siendo ‘‘furiosamente d o
dos' por ios escritores se en “‘"‘
el nacionalismo ruso. La glasnost ha %
proporcionado un nuevo campo pa _-*:”' '
|2 expresion no sélo de los f;berals& M3
tiestalinistas, antichovinistas, sin .
también de los extremistas de Ia de
recha que abogan por una adheﬁ 6n }
los valores rusos unicamenta, =~ = =8
Defienden a Stalin porgue conti =
y6 a fomentarios, y culpan deia ' '=" .
da de la musica rock, las dro@as m‘
pérdida de la moral a la permcl -,-- _
ﬂuencla de las modas y los gustos €
vienen de Occidente. : 5
Algunos de estos extramlstas de la
derecha son también antifemin g

mal disimulados. El poeta Stan ~‘-'-". ;
Kunyaev, cuyos-patridticos p at £
adornan frecuentemente las pag '&-' 3
del semanario Literaturnaya gazeta,*
esboza una version peculrarda F ii
toria en la que el judio Trntsk’,’rf N0
Stalin, iba a cargar con la culpa de  to-
dos los excesos de la coiecuwzagl
Y Mikhail Alekseev, director delp e-
riodico de orientacion namnrfaj .
Moskva, explica los motivos por. "‘f‘-‘f"j'
que el poeia exiliado Joseph Brod: m— |
no merecia la pubhcamén de sus obras.
en su patria de origen. e "~ * |
Una cosa era publicar los trabaj *‘;__E-r
del autor émigrado Viadimir. Na
el propio Alekseev habia tumadﬂ
pasado la decision de put:rhcm
Moskva una novela de aquél,-La de
sa, basandose en gue, despues ge 1o
do, Nabokov era un ruso. '“-_r
trataba de algo distinto con ‘Brodsky./*

8 .: Blanco Movil



(Sin titulo)

~ IOSIF BRODSKI

;“",} Llegar no como un libro,
b

4 |
ﬁ;; P NO COMO una casa,

| ;;F m ‘como un solido acueducto,

j_r ------ ' N0 como un frueno lejano,

6.

.f.-
‘;‘i'
1§ -.."

: 3‘J 4 ~ NO como una cruzada,
ﬁ;,,*'r* - ho como los estatutos del Partido,
f—ﬂ*ﬂ
£\ no como el rocio de los llorosos,

| m como la frontera de Ios sentidos,
5...5_} - no como el rechinur de las mesas sagradas
"f{'jg,‘;_!@ y -*‘ g e

Y no como la herida de Cristo,
_:j; -no ccma la cruz,
A no como un tabernaculo
B y tqmpocn como un templo antiguo,

Fiy i_-ﬁ”' fampoco como el grito de un pajaro,
R

i

mlm como, 'rembiandn en la tempestad,
~ pero salvada de Ia corrupcion,
la llama de Prometeo

sobre el baston de Dicgenes!

LA Blanco Maovil
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MANIFIESTO HUMA \NO (Fragmen fo)
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Cada vez con mds y mas frecuencia en la quie- 7 ’:‘-_' |

me echo a llorar de repente. (tud noc’rur ¢
'Ya, incluso una brizna de la riqueza del cﬂma | i
es imposible entregar ahora. e
‘Nadie lo necesita: 2

en las pesquisas del |diota
_itanto te ex’renuc:s en un dial

Los hombres van, tras haber trabajado,
alli donde estan el dinero vy Ias rcmerqs
Que seq. |
- A través de la avalancha humana

pasaré, transformado, solo,

como un pedazo de rubi

que brilla entre los témpc:nos

iEl cielo!

Quiero resplandecer.

De noche permiteme

en el terciopelo del vestido negro
desiminar los diarnantes del aima.

J-
L
1 ‘J'

i‘ -
i e

2

A los mlrustros a los gobernantes, a los penb- ,,,g.
(dicos, jno les ¢
iAlzaos, vosotros que estais postergados! 53
Ved los globitos de la muerte atomica
en la sepultura de los ojos del mundo.

Alzaos!
iAlzaos!
jAlzQos!
_iOh sangre escarlata de la revuelta
iAndad y destruid

a podrida carcel del Estadol MR
1'0 > Blance Movil - | | L
2 e
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Wchad sobre los cadaveres temerosos
¥ @ arrastrar para los hambrientos

3 mnegms bombas, como ciruelas,
m Jos grandes platos de las plazas.

L

f:r.?

D onde estan
h hdquellos qQue son necesarios .
- ,, -para aprefar el cuello de los canones,
- ‘para extirpar la dicera de la guerra
& - con el sagrado cuchillo de la insurreccidon?
;ngénde estan?
. ¢(Donde estan?
~ iDénde estan?

y ¢0 no los hay en c:bsc:lutﬂ’?
.,‘ AAlli. junto a las maguinas, estan sus sombras

»r Y. epbodemdos por un punado de monedas. OI?H)KHEH Hh

e ol TPYAOM Mb
e . BCE JA PAB

| i '“E.. hombre ha desaparecido. g
1’ #tslgriﬂcante COMO UNa MOsca.

B *"I' - &l apenas se mueve en las lineas del libro

'-'; 1,.,{ - Saldré a la plaza

Besy ;J ;.’ y en la oreja de la ciudad

; -~ haré penetrar un grifo de desesperacion.

M m;.u Despues sacaré una pistola

‘fa apretaré con fuerza en la sien..

Nc: dejaré pisotear a nadie

| i - el inmaculado trozo de aima.

1Humbresl - \
- Dejadlo, no hace falta..
. Cesad de consolarme.
: l?-j-s De todos modos, en medio de vuestro infierno
. jya no puedo respirar!
 iSaludo a la Cobardia y al Hambre!
= ¥ VO, cmdfc en fierra,
escupo sobre vuestra ciudad de hierro,
s colmada de dinero y fango.
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YULIA VISHNEVSKAYA

A.A.S. Essenin-Volpin

Y yo soy un cinico lirico
No soy Bruto

Sjay!
- no soy César:

mi patria
€s$ un caduco censor.
“mis ritmos |
una prosa incesante.
- YO no Vivo
SOy un cinico confrastado.
Mi discurso
es una rancia mezcla J
y mi ciudad
es una s@bana ajena.

Pero nosotros 22 s
SOMOs unos lacayos desidiosos, & i

y estamos escondidos en nosotros mismos
como un tornillc en la pared. |
De estas paredes no hay modo de arrancarse, de salir, -
e incluso el pasado no se puede vender nunca. e
Pero nosotros 5
SOMOs Viejos payasos enigmaticos:
enganamos al tiempo con paradojas

y distribuimos ciudades ajenas.

Para nosotros

SOMOs poetas y ademds presuntuosos:
No ensenan moral y buenas costumbres

f2 : _. '."-.-' 7
b 1. - [ - _r I.: ll' - i
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por los monederos,
por los sombreros,
 por las manos.
Pero nosotros
somos poetas y ademas presuntuosos,
somos de aquellos
que quedan sin salvacion
regalados a los siglos.

Soy un sufriente filésofo enfermo:
mi patria
es una lejana ciudad.
mis ritmos | _
una amargura ininterrumpida
y mi ciudad
una gran carcel.
‘Soy un sufriente filosofo enfermo.
SN, '
el pensamiento preferido de Filon
s6lo sl se mira con mdas calor.

% Volver a interpretar la historia

%", en su retorta quimica.
4 Nosotros en nuestra vida
M estamos como en la Rotonda,
nuestros pensamientos no duermen.
Quiza nos corresponda a nosotros,
escépticos y estoicos,
volver a interpretar la historia

Blanco Movil

sin terminar de interpretarnos a nosotros.
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y hemos pasado como una moneda de cambio
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VERSOS SOBRE UN POEMA ABANDOI\{A DO

LEONID GUBANO\_{,;:-

Esta mujer no esta terminada de describir, i
Esta mujer no esta terminada de componer, i

Esta mujer no estd para abalorios,

Y hasta mis labios el infierno de los infiernos.
Esta mujer solo tiene meses,

Y eficima completamente castos.

Que se cambien sus palabras,
No se rechina con dientes de leche. | e
Aqui esta sentada, ausente, _ ey
Sin ‘peinar, si no hay-necesidad, _
Y su mufieca no lleva un reloj, R
Y su cara no tiene dlegria. | o A
,Cémo se va a enfadar, como se va a encorvar,
Ignorante, desgraciada? e
Toda su alma estd@ en una habitacion blanca, R
Pero la habitacion esta sin terminar de construir. b
Esa es toda la cuestion, madrecitaq,
Asl, son asi las poco agraciadas. e,
.Por qué es sencillamente sobrante | pEse
No de hotel, no externa? LR
(Qué hago con ella yo incapaz de amar de nuevo, =
Que me voy faciimente con las mujeres?
(Regalarle para el pecho unas perlas sobrantes. gy
LLenar de colores el cielo a propésito para volar? B
No se arrepentirad de nada, ey
Nada se despertara en slla., | A
Volverd la cara, chascara los dedos, - e
Desconocida, horrorosamente empolvada. | e
Llegaré a SU casa un poco borracho,
yznmrifigfn el patio y empezaré a golpear las venta #
| ' QDrigo fendré una bolsa de melindres, A
Y después algo para masticar y beber. o
Sal, diré, muchacha infame,

sluiero decirte todo lo que siento. | o J 4
Y ella me respondera: 10 no eres auténtico, i

Largate con otra. d - 2y -
ra, ae lo contrario te | 0 £

chasco. s ‘ 1*
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Y otra vez el ocaso del jersey gastado,
T Y otra vez el amanecer de un mundo nuevo,
.. Nieve negra, pero nieve, pero en algo

RiSar Somos culpables todos los inocentes.

e s - Me voy a casa como a un lago,

. Como una carpa desde la bolsa.
- Cudantas mujeres hemos echado al diablo.

T R A cudantas no hacemos falta nosotros mismos

~ Esta mujer de piel fing,

Voy a casaq, sin agitarme.
He matado a cinco soplones.

Para esta mujer de la eliminacion
Habrd apuntado un atadd en el quinto tomo
De una edicidn desconocida para mi.

Han ultrgjado el mundo, como a un trompo.
Le han obligado a marchar, olvidandose sobre quién.

-

EL HECHIZO DE STALIN

N. KARAGUSHIN

o_c:urria hace mucho tiempo, mu-

cho tiempo, muchos anos antes
de la guerra. Pero ya entonces triun-
faba la gloria staliniana. Las palabras
«Stalin» y «grande» ya no se sepa-
raban. ¢, «Stalin» sin «grande»? Resul-
ta lo mismo que sin pantalones, igual
de indecente. '

En verdad, la intelectualidad for-
cejeabd todavia en cierto modo pa-
ra salvar su renombre, un renombre
histérico. Pagado con la sangre de
los decembristas.

Pero ¢qué clase de desgraciados
somos? Nuestros padres, herederos
de Radishev, asi y todo, aunque pe-
caron, manfuvieron el honor. LY no-
sofros? ¢Por qué tenemos que ser

--------
........
.........

.........
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deshonrados, por qué esto no ha su-
cedido antes, o después, con algu-

na ofra generacion, sino precisamen-

te con nosotros? (Qué van a decir
nuestros herederos?

iQué oprobiol Servilismo, bajeza de
animo, «le ataba los zapatos al je-
fes.. jAy, qué asquerosa palabral
. Puede compararse acaso con lo de
ahora? Bajeza, bajeza, siempre ha
habido y habra bajeza. {COmMo po-
dremos mirar a la cara a nuestios hi-
jos? jAy, qué faltos de verguenza,
estan nuestros hijos? jAy. lacayos!

Existe un turbio presentimiento de
un turbio conflicto entre padres e
hijos. .

La suciedad inundaba todo, la in-
telectualidad forcejeaba, protesta-
ba: contaba anécdotas del tirano.

-Escucha, camarada Radek, me
han dicho que inventas anécdotas
a costa mia. Deja de hacerlo, por fa-
3 vor: no olvides que soy un jefe genial,

-Esa anécdota no la he mggnfu-
do yo.

La muchacha era una tipica inte-

de su habitacion, entre acuarelas de
Leningrado de Ostrumov-Lebedoy,
habia dos buenas fotografias de dos
_ s tenientes de la flota: la de Smith y la
e ; de su padre. También era del Partido.
Do, SR, La joven era artista, bailarina.

\?f' N Como sus camaradas de destino
t A historico, humillados por una opresion
4‘ ‘  espiritual. infamados por la prostitu-

o84l fraba su desquite burlandose de él.
c ¢, ES preciso despreciaria?
( V- Hay dias en que caen sombras
: e % con brusquedad sobre la tierra. Co-
mo con una plomada tensa estd
marcada la linea: aqul, la region de
Ia luz; alli la de las tinieblas.
No habia que despreciarla,
Enlos palacios del Kremlin, CI Sta-
in le gustaba organizar fastuosas re-
cepciones. Unas veces eran los
papaninistas, otras los stajanovistas,
l0s maesiros cosecheros, Ios artistas,
En una de las recepciones GDGTE&"ID
la bailaring

). Blanco Movil
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| visto nunca. Y yo le he visto cm

lectual de nacimiento. En la pared”

6 Pl cion intelectual, también ella encon-.
L
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?egresa de Moscu trasfo
no se la podia reconocer. Algn
habia sacudido en su fondo, a * f,
muy serio. Una nueva luz habia pren- - .' ;
dido en suaima. La luz de undiacla~ '
ro. o de ofro cualquiera, una _ b
siniestra, que no se podia discermir e
seguida, pero los reflejos de la nt i
va luz ardian en sus delgadas mej ; -.
las y en sus siempre franquilos ojos,
infundiéndoles el brillo del ucarm“
Nadie se atrevia a pronunciar u
palabra despreciativa contra Ste ? :
Se notaban en E“CI la superioride ul‘
Como si hublera pasado la inciacién '1
a la nueva fe, y de forma secr
sin sospecharlo los profanos- fm e
hubiese revelado. Vaya si deepr
ba ella a los profanos!
—Habldis asi porgque no le h
estoy viendo a vosotfros.
-Bueno, iy qué has sacuda
eso, querida Catalina Dimitrie
-jAhi tenéis el qué! Si lo conocie-
ras de cerca.. iNo lo conoce sy
hablais! e
- Qué se va d conocer, (atia?
¢Acaso no da lo mismo: de lejos, u;t :
cerca? No es un monumento, aﬁ
politico. il
-iEntendéis mucho vcrsmms
political ¢ Habéis hablado ulgurﬁ 3
con Stalin? {Yo si he hablado! =
-¢Ta has hablado con Stalin? =
~iSi, he hablado! Como o hw 0
ra con vosotros -y la artista r |
los contertulios con indecible des : _j.}" )
cio, y parecia medir el ublsrr{m s : |
los separaba a ellos. indtiles, de la
diante cima a la que ella fUvoiie
suerte de acercarse. " L
. -iDe qué hablaste con él, &
na Dimitrievna? j
~iAy! (Acaso puede fra ' L’*’ '
con palabras! Es, senclliamen *I“ .
milagro. "
-Sin embago, Katienka, e,pﬂt’
no se pueden fransmitir con paia “
las palabras? Esto es incompre
—~Ahi estd, es {ncnmprenslblﬁ }
preciso ver, sentir, escuchar la en “,
nacion de su voz.. No, t )
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ginar hasta qué punto es
© 85 hombre. |Y qué espiri-
- cilamente, como un pa-
’rodo el pueblo como un

a3 _' ubo muchas exclamaciones,
_sentimie tos de ternura, de gratitud,
&nor que rebosaban el cora-
5n de la muchacha; habia testimo-
i:cutar pero poco resultado: el
wenido de la charla que habia
ado el aima de la hailarna
Jjia desconocio.
45 o cuando la pasidén que la ha-
!ﬁl‘mwdo se hubo apaciguado
T ?Iauﬂistﬂencunfrodem
R poshﬂidad de hablar con pre-
.\ Enmedio delbanquete, en &l pa-
o ) del Kremlin, el jefe se puso are-

e 5
/ MNaiC
E .

ninuto al lado de algunos invitados,
=P de largo ante ofros, son-
MI'*Br\f.z'lt':n::it'm:w.::lﬂi::ltasv::niur:'.lf.:: La artista

Tﬂl yazhmalempasudaﬁalwgu
ro alguien dijo el nombre de la
ilaring deformurﬁpidc:vﬂume

- .

L

las mesas. Se detenia un

,t > suerte. Se detuvo junfo a su si-

pleto; alli, g su lado, permanecia el
creador de la historia, aquel hombre
legendario de quien cantaban can-
ciones, por quien componian musica:;
aquel desconocido y famoso, miste-
rioso y al mismo tiempo mirado por
todos; aquel que infunde el terror y
el amor, el respeto y el odio; aquel
de quien habia leido en los libros y
todos los dias escuchaba por radio;
aquel, aquel mismo de quien ella..

contaba anécdotas. 7

-Buenos dias, José Visaridnovich

-saludo otra vez, sin soltar su manao.
Stalin tuvo-que hacer un peque-
no esfuerzo. Liberada la mano, lan-

z6 una mirada a la silueta de la

bailaring, pensd un poco vy dijo:
—¢Por qué estd usted tan del

gadita?

-No lo sé —confusa, emocionada
y carinosa, musitd la muchacha.

-iAy, ay, qué mal esta eso! -Stalin

ﬁ':nwf.';- la-cabeza-. Hay que comer

‘mas —concluyd el famoso jefe, y se

diigié hacia otros invitados.
Eso fue todo. Toda la charla. Pero
resultd suficiente para que una per-

- sona traspasase la inea marcada en

la fierra bruscamente por la plomada.
Grande es el hechizo de Ia fuerza.

Blanco Movil ‘E? L0
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Desde la juventud rni alma can-
taba.

De diferentes munerc:s Era polifo-
nica; tal vez no comao un Crgano, pe-
ro de todos mModos..

No os extranéis, mi alima cantaba
_ COMO una Mezzo-soprano, porque
ella misma era mujer.

Yo disfrutaba de una agil inteli-
gencia de serpiente, de muasculos de
hierro, sedosos cabellos de Sanson,
los penefrc:nfes oios de Juan el Pre-
cursor, que se ponian en blance a
causa del arrobamiento de contem-
plar desde la bandeja a la desnuda
Salomeé. '

Pero con todo eso no logré reali-
zar nada agil, serpentino, férreo, ni
sedoso, y apenas penetré tanto de
mi Mismo porque mi alma me poseia
y hacia circular toda mi actividad
conforme a su manera de ver las co-
sas. De esto puede deducirse gue yo
no disponia ni de deseos de dominio
ni de impulsos hacia la lucha.

Desde la juventud mi alma canta-
ba con distintas voces. Ella podia
contener todo, absolutamente todo
lo que fuera. Por eso llamaba mi
atencién hacia todo: amar, pelear,
ser victima y respirar libremente. YO
cantaba por turno:

Del amor todas las edades son
obedientes..

Torero, gpresurate a la peleaq..
No llores, criatura, no llores en
balde..

..donde tan libremente respira el
hombre..

Y si me pongo a recordar todo lo

que cantaba v hacia, hacia déonde
lamaba lg atencidn mi alma, esto

?E Blanca Movil
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jaré a nadie que emprenda \

- un ’rerrenu pantanoso O un re
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puede conducnrma a taberhfut de

.hl

los cuales no saldre vivo. No a CO

5

peligrosos o incluso el seguir sencilia-
mente las huellas del aima en los o=
berinfos, porque ese 1r0pezuﬂq o ‘ -
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Como todas las mujeres desde 1o
juventud, mi alma era inconsck |
aturdida. También estaba despre j, ,
ta de valor. No hacia caso dela ra-.
z6n, preferia no tener trato ¢ N ¢
De ahi de mi razdon serpenting:
ba desalmada. El alma jugabC
ella sélo de vez en vez, como f
to con el ratén, deleitGndose C 1
musculos, nervios y sangre Calieii
Con la despreocupacion d ,;_ r
nina traviesa, traicionaba c"--'*"—
una vez mi razén. La colgaba enue
cruz, la resucitaba en las ncrcma s
tas, le organizaba festines, ascensios
nes, decapitaciones, relacic ‘,,;‘
embriagadoras con la uerdﬂfé. 5.

—
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~ santa mentira, amplios carnavales,
tramﬂns y cuaresmas, alegres - dias
en que esta prohibido comer carne,
. se casaba con ella en la montana
l'a]u. se entregaba a ella en las dul-
- ces sofocantes festividades y en las
_ misterlosas noches se entregaba a
~ Judas, incluso no por treinta denarios,
slm desinterasadamente. Ante esto,
me aseguraba que no hacia nada
mln. que todas sus entregas y trai-
clones eran fruto de mi embrollada
- imaginacion.
Y mi razdn flaqued.
. Yo me conformaba con todn Y
~ me avenia a todo.

‘Poco a poco i varonil pero de-

que el alma tenia un amigo todo el
tiempo en su casaq, algdn sentimien-
- to, dlgin picaro redomado, despo-

-~ seido de todas las cualidades de la
= r1azdén, pero muy cOmodo para el al-
~_ma.complacdiente. No hacia muecas
-h= - con todas las sinuosidades del cere-
- bro, no atormentaba el-corazdn, si-
i *'_-."*- no que aprobaba fodo, incluso

T : E - @sfaba dispuesto a pronunciar una
R ~ Palabra de alabanza con motivo de
by 3%, o - todas las aventuras sospechosas del
At ama,

. Todo los sentimientos de mi alma

B o =
.a}'jfi P ~ Pensaban a su manera ciertas ieyes

poco alcanzabiles para la razdén de
la logica del alma.

Mi alma es mi enemigo

£n su florecimiento, mi alma se dis-
persd del fodo y casi oficialmente se
pusO a vivir con su sentimiento, de-
jando llegar la razdn sdlo de tarde en
tarde a sus cdlidos abrazos.

Ademds de eso, se debatia adn
con todo un enjambre de demonios
menudos. Ellos le ensenaron envidia
y maldad, falsedad vy simulacion.

Se esforzaban claramente en de-
finir la razén. No podian adaptarse a
su posicibn inaccesible.

Yo sufria cada vez mas, ella lo
veia.

Se aproximaba mi tardia juventud.
Pero el alma era como si O enveje-
ciera. Se debatia habilmente con el
tiempo, se desembarazaba con fa-
cilidad de su peso, en tanto que la
razdn se encorvaba bajo el peso de
la memoria, acumulada en verdade-
ras montanas de dudosas riquezas
naturales.

Yo ya sentia que mi alma era mi
enemigo, pero no podia rechazaria.
Tal vez fuera una tonteria, pero to-

Bianco Movit  JGJ



davia reinaba en mi el viejo deber
de la fidelidad.

Pero yo no me rendia. Decidi es-
tudiar minuciosarmente al enemigo y,
en el momento oportuno, declarar-
le la guerra.

Me sugirié un sabio:

-Si como resultado de las minucio-
sas investigaciones han desapareci-

.

‘P TIHOHHAR APWHA-
"APMHA 'I'P)(AAY

o
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do los absolutos, entonces @l Unico ™
camino infeligente —ante el que gg' A
posible el proceso- es el camino 5 -
las realidades.
Pero no se puede vivir con el |
larmpago. ' ___,’Jf _
Y mirazén se sumergié en el re & f

i -“’i-
lino del alma. En su superficie, n-

iarritas amarillas, flotaban los arran- ¢
cados pétalos de verosimilitud. Mirg f b
zon, con una escafandra furrn da’
por materiales impermeables -~
amor a la verdad y a la rectitu
descendia con audacia cada v
mas hondo en el torbellino del almr
Giraba en lo circulos y espirales di
remolino, pero incluso las mas prof __ t
das corrientes-de agua no E!rl'ﬂrn
paces de aturdirla. El olegje rr
no podic adormeceria.
Mi alma se reia y cantaba, comr
una sirena. - | P #
A mirazén la Inqmefﬂba nat ?J .
bia ideq, la de que no queddrf
mas minima huella de su frabagjo d F,
ro e inafil. - -L e i
Entonces me llevaron al t
y me instalaron en &l pc:bellén P“"
desahuciados. -‘3’"
¢Dénde se encuentra uhorﬂr
ma? No lo sé.
Si i alma esté gruvemente
ma, si me ha abandonado lm'
JQuién soy, pues, ahora? g
-Un enfermo -me responc :f?'._ .
buenas enfermeras. | ‘
Ellas no me cmnmderubqn '
mo, tenian experiencia, y yo e
que -~como enfermo-— podiq‘ oerm
firme algunas libertades. Si vuelve ::; ni
alma y me empieza a empujar ’-{'?f_
fra pronunciadas pendiantas ne Ia!
enfenderé con ella a mi modo.
Por la manana, en la filg, ia €
mera de guardia dijo que yor 1€
bia metido con elia, y el médice
decidio gue se me podia corn -' de
sano. e
Mi alma volvié @ c:ﬂntun ;’E
do mis ojos se deslizaron por 16 s invi=
sibles pendientzs, dijo: . j’:f :
-No busques, mejor que vo 1o en
contrards naaa. s

?*

;‘.
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;,..; 5  Estos poemas fueron leidos por sus c:utores
h ﬁ‘*—’ en el TERCER ENCUENTRO
M - DE POETAS DEL MUNDO LATINO

reclllzc:do en la ciudad de ZACATECAS a

+ mediados del mes de octubre del corriente

3 g 1.,.i

UN PASO, EL MUNDO

RAFAEL F. OTERINO *

.~ No hay mas que dar un paso para que afr@s queden,
EE - como
-~ fantasmas vacios,
. adldabones, geranios, botas de abrigo, el barco
- delos antepasados

~~ colgado de una biblioteca que ahora es cuarto de sueno.
- Todo despierto, fodo quieto, todo armoniosamente
- suspendido
~~ __en el instante justo en que cerramos la puerta hasta el
A fin del mundo.
- Yyano hay artistas demasiado precisos como para

~ . asegurar -

- que ahora es hoy, que ahora es manana;
f - ¢Quién sabe?, {quién lo sabe?.

- Es la misma pasion pero demudada, libre, transparente,
. en la boca inmemorial

. de una calle cuaiquiera.

- Y aunque un hombre abrasador empuje siempre mas allg,

es50s objetos vuelven, nos retrctraen a una danza macabra
. enla que estamos solos,

" Argenting

Bianco Movil 21 : f




no adentro sino afuera de esas paredes, de esos cuartos, -

de esa ciudad - | | %
desordenada y hermosa como una feria.

Nada se pierde, la memoria se aferra a lo que tiene a P
mano, crecen garras, se estiran lianas, -
v el mundo comienza d*hablar con patas de gaviota: lo

nuevo, siempre o nuevo, 2 *
Y un solo hilo comin: yo, el uno mismo, el.fronco comun

atravesado por navajozos. | LI o
de los que sdlo se recuerda la inscripcion de amor: un

cuadro,.el angulo
de una pared, una sillg, la teja por donde gotea una

lluvia finisima, | |
intermitente, el tiempo, en fin, ese irse, ese mudarse,

ese partir.

ESTA TAZA

Valerio MAGRELLI
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Y la cuarteadura en la taza abre un sende “
a la tierra de los muertos. T

(W.H. Auden)

..como cuando una cuarteadura
recorre una taza.

(R.M. Rilke)

De ti recibo-esta taza

roja, para beber mi dias,

Uuno pPOor uno,

en las mananas padlidas; las perlas
de los largos collares de la sed.

Y si cae y se rompe, lleno

™ a
i

- §

e i 7
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* ltaliauversion: Guillermo Fernandezss
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de compasion, destruido.

tendré que repararla

y proseguir los besos incesantes.
Y cada vez que el asa

O el borde se rompan,

volveré a pegarlos

hasta que mi amor plasme

la obra lenta y dura del mosaico

-

Baja por el declive
candido de la taza
-por la parte interior, cédncava

y brillante- parecida al relampago,
la cuarteadura:

g negra fija,
signo de una tormenta
que no deja de tronar

sobre el.sonoro paisaje
de esmalte.

Orqwdeo negra (Fragmen’rO)
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e 'T_i;.. . ,_'\'*. i
frakl "H..l-".'. * H
¥ s vl
« iy, RN
7 [ o
e )
1 ]
4 '
: E.
i -
Gy Lo - o
i

P -
J"

?
?‘

% _. M Yo no SOy sino flor
.:: dloe la Orquidea al viento hablador y preguntén

. No soy sino sexo ofrecido
fs?m tela de cortezu rugosa

’? %"9 sobre un fondo de aire domesticado

YO'soy Orquidea negra y de América mestiza
W‘“ Y vela de mi vagancia.

Blanco Movil
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Unc: arana roja a veces se pased
por las dificultades de mis labios

Flor de premisa y de noble conclusion | o J
qué me Ihpoﬂa i ; i
si el insecto devela el nombre de mi polen .
Pardsito soy

flor de c:ltu nafuraleza y de oscura qunmicc:

Triste vegetqcion Hierbas rasas
Tiempo de dunas en el que ninguna prominencia
indica la permanencia o la continuidad | A
Ah escarbar mi carne Hurgar en mis venas o
para encontrar el brillo primigenio de mi salencio i

Orquidea negra - o |
pOCO Mmuy pocCoO UV e
un instante de ciudad de adoquunes desiguailes R
una promesa de playa *° : s
y tus ojos me tapan el horizonte
sustraen mi sueno a la realidad %
para que crezcda hierba raiz y hana 5y ‘F i
ceiba musgosa. e
o RS

Poco muy poco '. | P S
y voy cada vez mas Ie;os R
en el anverso del espejismo y el sonido ertundado de N,

" las campar as
espiando en tu mirada el semblante nuevo de la tarde T:. 4
y la aventura repite la caminata del siglo
tu Ojo cobra la forma del mundo SZh, 20 L.
se hace humus de todos los prodigios " IO
Poco muy poco Orquidea negra
trae el molinc al agua de tu pelo 35

cuando paso por &l lado de la noche soltando mis palabras .r;j
COMO Una vaina seca su canto de mediodia claro e RN

como una llama su danza de fugaz lengua -
Y de nuevo sitiamos nuestros sexos virgenes ' F’ﬁﬁu 'f
_ e
Blanco Mbvil Bt
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q; "'
| i @rquidec: negra
3 fﬁ sol fundente de mi milagro
. que se escurre entre por qué y cémo
o nuestra locomotora nos despistd largamente hacia

nortes basiliscos

P

o
'?,’ amductores de nuestras madrugadas de sed

. Caravana de dos zarandeada de deslumbramientos
': ante esos lugares antiguos o de futuro acero
s ‘;ém‘ramns en las ciudades tentadoras
-' ',ﬁ\.af: . de cdlles esteriles desinfectadas

‘_“:*-{._, #ﬂonde los robots sin perspectivas
*'*’“* 22 .@oupudns en la repeticion de los mismos gestos
--:c;., ﬂ - de una semejanza de igualdad

. han perdido toda memoria de los alimentos del suefo .
Pt E de la desermejanza | | f

!I P <
w

& - . Fragmento

:"‘

&
r*‘

E

| JEAN PIERRE PETIT *

o E -
? Pequeno mundo de genios y de hadas,
ﬂue avalian con exactitud
~ las partes, los porcentajes, ias herencias
dgl corazon y del alma,
ﬁtamblén en el interés personal,
i miemblerose deseo ‘tejiendo todo de destellos,
mnfundidus las cartas por la belleza.
~ Una batalla |
,El deseo, el cuerpo, se golpeun
| m €l asalto del alma -
da Iq percepcion misma de las cosas,

Bianco Movil 25 2



Regresar a la ciudad

arrancar su mascara de encantos

para que no nos arrastre el suave pliegue del ocio

la gracia del desorden

la obstinacién azul de un verano que borra toda huella
abismo de una ciudad que huye hacia el vacio del mar
olvidadiza como molusco

contra la memoria de o que fuimos

hermosos adolescentes clavados en el centro de la dicha
todavia sin conocer la flor podrida del mercader

la sucesion de crimenes el desamparo

todas nuestras biografias en el hervidero de irndgenes
de una ciudad que avanza hacia la muerte

Soledad ALVA :f»

'r'.

f-"

g

donde engordan los poetas y los héroes se visten de funciona

donde el ciego es rey y los stubditos sumisos como rebano
donde rabiamos

y cerramos las puertas

hasta que ardan’ SR

las ruinas de la ciudad

Republina Dominicana

H~ Blanco Movil o et




ESTADISTICA

ODED SVERDLIK *

En este Globo, cinco continentes

y en todo contfinente tantos y tantos paises
con tantos.y tantos gobiernos

y tantas y tantas ciudades

y entre ciudades y gobiernos

tantos y tantos discursos para colmar

los paises que llenan continentes.

Y entre la simetria de continentes y paises -

un pdis coyuntural y exacto, y en él una ciudad
de muros rigidos y almas flexibles, y en su centro -
mads marginal una casa que los datos ignoran
donde un hombre se levanta cada manRana
con la ilusién real de'encontrar nuevamente

el confinente perdido.

L]

Israel

4

Antisonetos de amor oscuro

Francisco X. Alarcon *

XX

juntemos todas las mananas solas
en que hemos dado vueltas tratando
de sacar agua de una noria seca:
cruzando rios nos morimos de sed

* Chicane, EE. UU.

Blanco Mévil 27 ”?




remocemos los rincones tristes =
efmpolvados, las telaranas grises - 5
£  que a nuestros cuerpos tienen olvidados:
no somos sotanos, piedras, ni islas il

Regalémonos como amaneceres
como aire, como nubes, para ser
ol azul de nuestros mutuos paisajes

I|II

Inventémonos como cantimploras,
como faros, muelles, fal como somos: =
olvidos que se salvan a caricias e

L

= INSTANTANEA* =
— Marie Claire Bc:

e Sl 1'-'1.-' L
T .
L . -

Un cielo azulado como leche. e
Una voz del mismo color en la tierra.

En la ciudad de las casas de cal | e,
una mujer canta entre las siestas. ~

Sobre ella cuelga un rosario de bombas = =

T,

fjado para siempre en nuestra mirada. ;‘57;;; “
Para siempre 4

a su encuentro <
s alza esa voz que cesard en un segundo =
enfre los higos cugjados de la sangre. =

.
A
="
vk
'F_-'"
B

i3~

' Francia
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- Or encontrarse en las

orillas de la vida huma-

nn. nifios y ancianos son
munparﬂdns Por depender

" nuevamente de los demas,
'  por soportar la tirania el
1 S"r . cuerpo a causa de haber
| T{«n E_pen:lldu el control sobre
- sus funciones urgémcas Y

* ff- 1; ~ hasta por la presencia de
'.ﬂ ~ ciertos rasgos de terque-

| ,,E‘ “‘5’& dad e imprudencia deses-

| .;'f ~ perantes para quienes
j-_ . rodean a los ancianos, sue-

: “le hablarse de la vejez co-
~mn de una segunda

% o infun::la Sin embargo, vy

L A més alla de las diferencias

' ;; ~ obvias, existen aspectos
~_distintivos de cada periodo

; mtal que cuestionan la asi-

; ._‘._-"f‘:mmuﬂﬂiﬁﬂ de una edad a

;- _-- ~ otra: la forma especial
e -y acaso complemente

- opuesta de vivir el tiempo

."-%' -hﬂnuno de ellos: para los ni-
~ fios el tiempo avanza con

fg-,» w_;'q;- que para los ancianos co-
(B0 3 ~ rre a toda prisa.
~, Al comienzo de la ado-
§ g nP Iﬁscﬂnma puede fijarse
‘e’i ﬁl’[mmn de ese proceso de
 ~  aceleracién en el modo
2 A% _' de percibir el tiempo; la ca-
ST mtarfstica sensacion de
g - eternidad que tiene el nifio
~Se va junto con la ansiedad
- infantil respecto de los pla-
zns ¥a nunca mas existira
, _ esa semana de infinita es-
* ‘-~ _ pera gue media entre el
0. oW r  momento en que el aduito
: “hace una promesa cual-
iﬁ‘,eg ~ quiera y la llegada del ins-
_--% ﬁ'i 0.

"-u-

-""’*.“n‘* %  singular lentitud, mientras -

CON EL TIEMPO A CUESTAS

INSTANTE Y ETERNIDAD

BEATRIZ ESCALANTE

= FATR1£'”

tante en que por fin ésta se
ve cumplida. El nifio se ha
preguntado reiteradamente

““si ya es el dia"”’ y si no,!

““entonces, jcuanto: fal-
ta?’’' desaparece para
siempre y da paso a un in-
dividuo que vivencia la pri-
sa. Este proceso de acele-
racién conoce su punto
culminante en la senectud:
para el anciano no. son ya

los afios los que pasan a
toda velocidad, como su-
cede en la madurez, sino
las décadas.

El nifio pregunta incan-
sable cudndo, porque todo
esta por suceder; el ansia-
no, por su parte, mira el
tiempo hacia atras; lo des-
cubre vivido, practicamen-
te agotado, salvo un breve
devenir previsible. Y aun-
que es capaz de sumergir-
se en la rutina, en ese
limbo de dias iguales entre
si, simulacién perfecta de
la inmortalidad, no recupe-
ra la sensacion de tiempo
interminable que posee el
nifo, pues el viejo lo ha
comprendido; la via esta
préoxima a concluir para él
v su oportunidad ya se de-
cidié en ese pasado al que
vuelve recurrentemente a
través de sus recuerdos.

N _

N ) - bl
.~ ,~ Hay, no obstante, un
_ﬁemenm que a proposito

del tiempo redne al nifo
con el anciano: ambos vi-
ven en otro tiempo: ‘‘cuan-
do sea grande’’ y “‘cuando
fui’’; al parecer, paraunoy
para otro el presente es so-
lo una prision de la que de-
sean fugarse por mas que
no sepa que nada regresa,
y el otro no pueda creer el
todo en que algun dia sera.
Las expectativas de ambos
apuntan al centro de la vi-
da; el anciano huye de la
orilla préxima con la me-
moria y el nifo busca ale-
jarse con la imaginacion.

Blanco Movil



Las palabras en libertad

Antologia de la poesia futurista ita-
liana. José Antonio Sarmiento. Edicio-
nes Hiperion. Madrid, 1986, 230

paginas. |

Mucho es lo que hemos oido altima-
mente sobre el futurismo. Aplicarnos
ahora a repasar la produccion poéti-
ca de algunos de los mas representa-
tivos integrantes de este movimiento
NO es sino un ejercicio obligado a to-
dos aquellos que no gustan de que-
darse en la superficie de las cosas. Las
palabras en liberfad constituyeron, sin
lugar a dudas, una de las revolucio-
nes poéticas mas importantes de es-
te siglo. Tal vez podamos considerarias
agotadas pero no superadas. En cual-
quier caso, ahi estan, tan vivamente
sugerentes como siempre, tan imper-
finentemente hermosas, vueltas a la
iz por José Antonio Sarmiento (Las
Palmas, 1952), autor de un buen puia-
do de libros-objefo y defensor a ul-
franza de la vanguardia tradicional

Enciclopedia biogrdfica de
ciencia y tecnologia

Isaac Asimov. Traduccidn de Con-
suelo Varela Ortega y Federico Diaz
Calero. Alianza Editorial. Coleccién
Bolsillo. Madrid., 1987, 4 vélurnenes.

Esta obra es una interesante historia
de la ciencia y de Ia técnica com-

puesta por mas de 1.000 biografias
de grandes cientificos ordenadas

cronolégicamente, desde los prime-
ros hf:nmbr&& de ciencia en Egipto v
Grecla hasta los autores del siglo XX,
INCluido el propio Asimov. Aungue el
orden alfabético parezca madas c:cf::
mo{jg:: en uUna enciclopedia, la orde-
nacion cronoldgica tiene 1o ventajag

Blanco Maovil

" de poder ofrecer al lector enunas

P

la obra un diccionario y una historl
tal vez incluso mas imparcial quelk
habituales. La mayor o menor exte
sion de cada biografia depende d
la importancia histérica del persona
je y también del grado de sir ’f
que éste inspire al autor. Las grand
figuras de la ciencia, como Arquimi-
des, Galileo, Newton, Lavoisier, Dar-

win, Pasteur, Planck o Einstein, son_
tratadas con especial ciudado. De
acuerdo con sus naturales afinick
des, Asimov aborda mas satisfack
riamente el desarrollo de las ciencia

o
-

llamadas duras (fisica, astronomi
quimica) que el de las blandas (b
logia psicologia). NG
Tres senderos hacia el lago
Ingeborg Bachmann. Ediciones Alf¢
guara. Madrid, 1987. 226 pagina:
Con Tres senderos hacia el # 5 '_
muiltan, enla primera edicion alen

na, 1972), Ingeborg Bachmal

(1926-1973) se hacia merecedorad

a il

Premio Anton Wildgans, afianzane
asi una carrera literaria que ya §
adiviné brilante desde la aparic

de sus primeros poemas. Cinco rél
tos de una extraria fluidez casi opl

siva, marcados por ese *#

lirico que caracterizara tamb on
anterior (y Unica) novela: Mc ina
ansiedad disputa su friunfo a ar
en estas cinco acertadas metdfor
Masica de canerias e
Bukowski. Anagrama. Barcelona.

=

234 paginas. R
Décimo libro de Charles Buk
que se publica, '.



<
* ..‘J * bel‘mienfode Bukowski siempre
| hﬂs sorprendente, estimulante y gra-

s ﬂ,'ﬂ&mdnr con la revelacion de su
“mundo canalla, desenvuelto, real y
st wgabmdo lo Unico malo que tiene
3 :. y Bs?a excelente y sencillo escritor es
. quesuobra permanece siempre es-
# ?. iéﬂcu. no avanza ni retrocede, per-
Wnacs igual a si misma del princi-
al fin, Después de cuatro nove-
. 35, un libro de entrevistas y cuatro de
f- ,} {;m breves, el lector puede deter-
Rl W por casarse.
;.x ; i 3

y

s R l‘asfantdsﬂcosdef.lﬂx
'; s de Italo Calvino, 2 volamenes.
b -:F Siruela. Madrid, 1987; 354 y
/ ;3 330 - trinde
$of ':?

*g;, i, Hnb(‘.:dmo el gran escritor que tan-
- *ﬁa contribuyd a renovar la literatura
~ fantastica, rinde homenaje a los
s ﬁ mesfrosdelrelafobravemesm se-
~ leccion de cuentos decimondnicos.
,,' Sin duda la némina de los escritores
. elegidos para los dos volimenes ha-
% '“*ca de éstos una reunidon fundamen-
- tal sobre la época mas esplendorosa
,.-‘-:ﬂ genero: Hoffmann, Balzac, Gogol,
Guuﬁer Nerval, Poe, James, Bécquer
\ag ﬁ:; i y oftros muchos. Pero el mayor ali-
' ~ ciente del libro estriba en que Ia guia

ﬁﬁ ledum nos la propociona el cri-
- agudo y excepcional de Calvi-
a la hora de pfefenr textos no

'ﬂ‘ti.ry conocido

Gide, Traduccion y ediciéon

~ Margarita Carbayo, Catedra. Ma-
dﬂd 1988. 1?4 p(‘_':gims

Suele decirse que André Gi-
dﬁ hln duda uno de los grandes
~.Maestros de la literatura universal de
ek - i ~ laprimera mitad de este siglo, fue un

.ﬁ:r @mﬂﬂr sobrevalorado. Y sin embar-
| AN g0, en muchas de sus propuestas —
£ ot ﬁﬂﬁ’ﬂcus comao el pacifismo, el anti-
} ,g’mbnlultsmn o la disidencia; morales,
. .~ comola normalizacion de la homo-

oy s *#"Sexuuﬁdﬂd y estética, como la pues-

¥ -'; g taeritelade juicio de la narnatividad

¥
F

tradiciona- vivimos ahora como si
fueran nuestro caldo de cultivo. El in-
moralista -que fue espléndidamen-
te traducida al castellano por Julio
Cortazar- fue una de sus primeras
novelas, en la que defendid las posi
ciones del vitalismo a ultranza y el re-
chazo de todo dogma religioso o
moral, siguiendo las doctrinas de “los
alimentos terrestres” frente a todo
puritanismo. Ahora nos llega en una
edicion escolar y didactica de Mar-
garita Carbayo, que no hace olvidar
la version anterior.

Hacia un saber sobre el alma
Maria Zambrano. Alianza Editorial.
Madrid, 1987. 201 paginas.

Se trata de un libro clave y
que ademds nos da la clave de su
autorq, tan oculta en otras ocasio-

~ nes. Enla interesante nota a esta edi-

cion define ella su obra como quella

~ eN que agparecen "en su germina-

cion esas dos formas de razén -la
mediadora y la poética- que han
guado todo mi filosofar”, y anade
que ofrece por vez primera el rela-
to de los tres momentos en que es-
tuvo a punto de renunciar a la -
filosofia”, citando las lecturas que le
hicieron continuar: Spinoza, Plotino,
los pitagdricos y Max Sheler (Ordo
amoris). Estos autores y otros apare-
cen luego comentados por la pluma
de Zambrano -mas que pluma, hilo
de luz que se adentra en el a veces
oscuro laberinto del pensamiento.




CUALQUIER ALTIBAJO

Antes que nada, debiera es-
tar prohibido hacer juegos de ocho,
diez, © mas horas en época de ve-
rano, pues son demasiado largos pa-
ra los espectadores y {os mismos
peloteros se fastidian la causa del
calorén. El beisbol divierte o cansa,
segun sea el punto de vista. Sin em-
bargo. esta vez no fue como otras,
ini dios mandej Empezaron a jugar
luego de la madrugada aprove-
chando el relente para asi terminar
pronto, digamos, antes del anoche-
cer. Se enfrentaban los acérrimaos ri-
vales:. Cachorros de Sacramento
contra Forajidos de Boquilias: los se-
gundos; visitantes. El juego se llevd a
cabo en el llano que estd hacia la
orilla sur, por el rumbo del pantedn.
Siempre: se utilizaba una bola por-
que era la costumbre, o mas bien,
para evitar despilfarros. Poca gente
se dio cita: unos ocho sombrerudos
que lievaban lonche y soda. Estos:
sentaronse en unas piedras. Ni siquie-
ra vendedores ambulantes por ahi.,

Los Forajidos traian un total
de doce hombres, con dos pichers
abridores en la banca y listos para el
relevo, también un jugador de re-
puesto por si acuso se ofrecia: en
tanto que los Cachorros justo eran
IGs nueve batos. De fallarles el picheo

e £,
..:g F 5

® . Blanco Movil

- ideales de acuerdo al bateo:

=
T Chal-

u!gunn de los del cuarto terlﬁ
cubrir la ruta. iClaroj, podia p
tarse el caso de que uno ﬁ e ,,ﬁ _
ra, puss ni modo, a ver como $
arreglaban para remover gor ﬁw
distintas posiciones encontrar :
go. Para colmo, ninguno de los
juntos traia a su‘n'lnnejndgr-'f: 3
Fue por ello que desde
que empezaran los del cuad m"'ﬁ
tante se sintieran ya ganMou i,
dose con descaro de los E
contrincantes que ni Hgderﬂ |
ban con una minima pamu QU {
pudiera animar. Después ¢ L
tamiento los capitanes de ¢
el ampayer se llevaron mﬂ&"
hora discutiendo varias re
rreno. Los Cachorros, pr.l
comentaban entre ellos tu
niera el resto de sus demds com
Aeros, pero que el inconver ;ﬂ
que en la noche de ayer hubo It
ta en Sacramento: nmhcl DAale :-3 00
rrachera, ademds del cons j a
desvelo. Aca en las averiguaras
que les llevd mas tiempo fue GisC
quién recogeria la bola, yﬂm
una impertinencia nombrar en i
oficial a uno de los asistentes par
bor tan molesta. Se ncardﬁ .
propios peloteros fueran m

l_-:
Al
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-
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s tanto en terreno de faul como
2 bnlq se Iba hasta el mismito pan-
0N, el cual estaba blen Iejos, aun-
i L _Aﬂje pudiera ocurrir,
A s i Esto era precisamente lo que
e rdabn el juego. El cacher: el res-
'f-"_' ponsable: si el bdtazo iba hacia
L %ﬂs Lo mismo el primera base o el
; :,.:;-.- * w,hdlmm derecho -depende- cal-
~ culando la distancia donde muriera
v i h fineq, a quien quedara mas cerca,
por el ofro lado y hacia el fon-

0 en los supusstos jardines. Pleeey

A

l
"|

'
%

.
.'.

~ bateo al equipo visitante que pues
o - ho traia, uniforme y en lugar de es-
puls calzaban unas botas viboreras

~ para barrerse mejor.
. Pero portaban cachuchas
- deunamarillo chilldn que con los ra-
_ yos del sol se hacian mas fosfores-
*bemas treta: para distraer al picher.
. Un bateador pelos largos de estro-
& 'f'"" ~ pajo, verdolagdn y chupadp era el
5 ;r primero en el orden, nada mas de
. ; ~ verla estampa parecia peligrosisimo.
o iy El picher se la rifé tirandole
% ‘todolorecioquepudovsasunﬁcﬂn
"".I ~ lasuya un ponche espectacular con
%"li’ ¥ “*m tres lanzamientos que dejaron .E!i

_T.
1;
o+

e

?H 1
i

----------------
LR Y |

M Correspondia abrir la tanda de

pelado con la carabina al hombro.

El picher después de esto hizo varios

movimientos de contento como cal-
mando sus nervios y para darse con:
flanza, ademas, los efectos de Ia
cruda, producto del despiporre de
anoche, estaban bajo control. A par-
fir del segundo’ bateador sobrevino
lo fatal, le siguleron una serie de cha-
parritos rechonchos y: batazos por
todas partes, excepto porla prade-
ra central: lineas de jit y jonrones, fe-
xas liguer a granel, flais contra el sol
enganosos, carreras y mas carreras
solamente con un aut. Ni modo de
relevar al picher descontrolado, pues
nadie de los que'estaban sabian lan-
Zar curva o recta por el centro, et-
cétera,

Desde luego, ninguno de los
ocho sombrerudos que presencio-
ban el juegoe iba a ir hasta la casa del
maldito relevista a despertario vy
traerlo. De modo que seguia la ga-
rrotiza y nada mas con un aut. Entre
que recoger bolas los desvelados
Cachortos y aconsejar a su picher
pasaron como dos horas. Ya para
eso de las dos, habian entrado co-
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mo dieciocho carreras del equipo de
Boquillas sin que todavia puteurun
los del equipo de casa, quienes de

uha u ofra forma habian tenido fra-

bajo. Excepto el jardinero central
que hasta se estaba durmiendr.? por
tanta inmovilidad. De pronto, salié un
jonrén quiebra nubes que de segu-
ro caeria por la pradera a su cargo.
Los otros dos jardineros le gritaron
que corriera tras la bola que habia
caido atras de él, pero lejos, y no tu-

vOo mas remedio, &l, no oyd el golpe

contra el llano. entonces: se diri:gié
hacia el panteén no $in antes revisar

por entre las nopaleras que fue en- -

contrando a su paso. La pelota jni sus
lucesi, y sin mirar hacia atras toma ias
cosas con calma; examinando en de
redor, con un miedo muy extrano
que le entrd, a ver si veia algo
blanco.

Y que mira hacia las nubles...

Pero no.

Decidido a no voltear hacia
atras siguid busque y busque aque-
llo que tal vez... En eso, que observa
hacia su derecha y ve que viene d
lo lejos un pastor con su rebano. Si,
figura reconocible: porgue le era fa-
miliar tan s&lo con distinguir el som-
orero desgarrado: su compadre,
quien, cuando estuvo mas cerca vy
dandole un leve saludo con la ma-
NO Muy en lo-alto, preguntod:

- (Qué haces t0?

- £ES que pagaron jonron vy
ando buscando la bola.

- Yo lo Unico que te digo es
que en casa tengo un frasco de so-
tol y te invito a saborearlo..,

Esa voz lo estremecia, lo em-
pujaba hacia el placer. Pero. El jardi-
nerc centfral poco a poco volted
todao su cabeza contemplando con
azoro la indolente lejania: tenaz jue-
go solitario y quizd hasta tenebroso.

- SUS companeros de equipo ni siquie-
ra le gritaban porque tenian la espe-
ranza de gue encontrara la bola vy
volviera alguna vez. El silencio fue ti-
rante, iargo y turbo. imposible de
romperse, Los minuios palpitaban en

a..,q
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el aire tal si un pulso novedoso ‘ans
duviera entre las cosas. AllG: un Siriges:
lacro estatico y espectral b fj“

lente de la luz. Temeraria incal _"_ NG
cecia que se consumo despacion;

ver a los peloteros como 5;’_-'__'_'-_'-
encantadas le parecia ver un calde
con unos cuantos fideos cociendos
se a fuego lento. jRegresar?, %ﬂ; -.-

pelota?, ¢para gué?.. Ah, resoplidoy

R

recompensa.. El jardinero centr

1l
. b

a tiro decidié irse con su compadise

el pastor dejando ese juego asi,
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& 1 A F'an-drin participar autmes de cualguier
. ® nacionalidad, sin importar lugar de
residencia. con una o MAs novelas escritas en
ll:liﬂrl'l'i espafiol.

ji

2 Habra 'un premio unico e mﬂwﬁalbln que:
2- consistira en ﬂuﬂm.um 00 (Treinta
rmllune'.a de p&sm& MN)

I
' El premio se mlmgari al gunndﬂr como
3- mﬂﬁmmmmdamm{n
- del 10% del precio de venta dea la primera edicidn -
‘de la obra prmadn}, cuya icacién serd
reslizada por Editorisl Dlln= con ol lpwn ;

pmmml-unal de
4’ Las nm&laa det:-afén presentarse, r:r
Pu _enviarse, por triplicado, escritas a magaina,
a-doble espacio y por-una sola tara, en hojas
tamano carta, Deberan 1tener. un rnimmu de
22150 péglnas ‘ ;

*Las trts c.npms de !n obra Geberan estar
5-‘ firmadas por el autor cen su nombre
' completo, domicilio y teléfona. Pogra usarse
puudﬂmmﬂ en Cuyd caso ésie-constarad en las
.- tres copias y N un sabre cerrado,en cUyo interior
‘estén el nombre compielo, domicilio y teiéfono
“del autor. Este sobre permanecera invariablements
© “cerrado, Eltﬁplﬂﬂﬂﬂﬁmﬂﬂtﬂ :
-l'lﬂﬂll pmnmﬁa - ;
3 '_ La obra deberd ml‘rﬂhyai autor debera
BI poder tener fa plana’libertad de contralar sus
m« autor mundiales en idioma aspafiol, con
Eﬂhﬁl Diana y no debera estar, :mrnﬂtnda a ningiin
atro nn‘nﬁ.nm e limftacién. :
» o _ IR
e La&lnmﬂas participantes deberian flevar enun
75 1- Mugar visible al rotule: Novala participante an el
Premio -Literario Movedades y Diana, Calle. Robarto
Garut 1218, Colonia d@ valle, Delegacion Benito
Juﬁrﬁ: ua1m Méuim D.F

- La rﬂﬂﬁpﬂ'ﬂ-ﬁ delas noveias queda abierla a
B. pa.rilr de esla convacaloria hasta @i 28 de
fghrerﬂ da 1989

3 /P'\ EDIYORES

e,
i

. 1 ﬁ Cualquier caso no considerado dentro de las
"

4 HOVEORDES .

9 Los trabajos que no se entreguen directamente
= en la dirscclon mencionada, deboran ser
anviados por correo certificado, an el entendido de que
no sers considerada ninguna obra cuyo matasellos
postal tenga fecha posterior al 28 de febrero de 1989,

El jurado podré mencionar oiras novelas no
1 o-' premiadas y recomendar su publicacién. Paro gi
8 su juicio ninguna de las obras presentadas tiane la
calidad requerida, ei cerlaman podrd ser declarado
desieno..

1 1 El tallo dal jl.ll'éldﬂ serd inapelable.

1 2 Los resultadod dei'certamen y los nombres du
B

los miembros del jurado, 'seran dados a conocer

_oportunamente en los’ mismecs medios gue Ia presante

tonvocataria. .

‘pn  EN 5U rn-::mer'rh:r. sa dara a -:uncrc‘ér el lugar
1 3- y fecha de la ceremonia de premiacion..
Si el ganador no reside en la ciudad de Mexica, los
convocantes cybriran sus gastos de transpertacion
y hospedaja, éra gue asista a la premiacian,

} Los originales de las novelas no premiadas
1 4- estardn a disposicion doe los autores an la
direccitn senalada an of punto 7, durante un plazo de - |
trea (3) meses, a partir del dia siguiente ala fecha dé !
pramiacidn; franscurrido aquél cesard la- A
responsalilidad de los convocantes, yuienes l&nmn:n
56 ra&punsabm?arﬁn por los orlginalas axiraviados.

=ditorial Dians sa rasarva, 8l derecho'de apcidn
1 5- prafergnte sobre las derechos de autor: -
mundiales, srridioma espanol para efectuar la primera
publicacion de |as.abras recomendadas por-el jurado.
En esta faso, llegard a2 un acuerdo peévio con @
aufor respectivo.

bases de {2 presente convocatoria, serd
resueito g criterio del jurado y dé los arganizadores. La

- panicipacién en este cernamen implica la aceptacion

total de sus bases. . Xl

La presante ::nnunr:aluri& 58 r.lunimi!i.a. para
1 7- todos sus elecios, en la Ciudad de México, D.F.

Meéxico, DuF,, aggosto de 1988

BN
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NOVEDADES | TUSQUETS

iMP
Centroameérica y El Caribe: MPRESO EN HEXIC

~ Una Historia Breve . . | MI i
En esta coleccién se exponen los LAN g
principales aspectos historicos de |
cada uno de los paises que conferman K U N DER A
el area centroamericana y El Caribe. {
5 L3 Insopoertable levedad del ser

| ‘ EL]
 Textos de la Historia de o) | I dﬁ !%S amc;res nd:cut;_f!si A6
Centroamérica y El Caribe | a.aespe lda 5o o

1
R L
4 '.t

Serie de antologias que muestran I2
. ‘evelucion de los paises de la region
centroamericana 'y de El Caribe

i DURASE

El amante -

. Ellibro de bolsillo

| ALIANZA
| EDITORIA], |
MEXICANA -

Ediciones del Equilibrista

NUEVOS TITULOS

U
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ANALISIS DE SISTEMAS

|

~

PRIMERA L Adrﬂinistrﬂc:énﬁ Sisiernas.
PARTE '

I

EEGUNDA | Planeacion y Desarrello de Sistemas
*PARTE

-

1

|

PARTE

TERCERA L Metodologia de Esfuc%n::- cle Sistemas

]
-

Método practico para planear y desarroliar sistemas
administrativos con un claro enfogue a sislémas
electronicos de informacidn

=,
e o

GUILLERMO GOMEZ CEJA
: e

\ 5 En este libro se aplica la teoris de sistemas al amblio

administrativo, dando especial énfasis a las influencias
- exbgenas (el medio amblente) sn la organizacion y al
proceso-de

modernizaclén de las Instituciones publicas.

, En un esfuerzo ediiorial para contribuir al mejoramiento [
. de fas organizaciones, tanto publicas como privadas, se
(W5 presentan procedimlentos especializados en apoyo de

mmimmmamqmmum
a cabo con un orden y exactltud establecidos.

El constante avence fecnolégico, el tamafio de les

y la répida evolucion dsl medio amoients, | \

han obligado a creer sistemas mas dindmicos y fluldos
que los asquemas nrnlnrnlhﬁl tradiclonales.

La administraclén tradiclonal provee Instrumentos

yes : para una eficlente operacion interna de fa orgenizacion,

lﬂtﬁdﬂpﬂnﬂﬁﬂﬂﬂlﬂlﬁﬂdﬂﬂ:ﬁdﬂ,ﬂﬂdﬂﬂ _ -

mando, la, especlalizacién, etc., sl embargo, I8 .n
Hmmml:lﬂﬂ?nuchnﬂﬂn, mediante la ‘de sistemas,
hace posible mejorar esas técnicas y pro :

con el fin de que la administraclén see un proceso para

ol

logro de propositos especificos y no nﬂu para E‘H

reslizacién de lareas especializadas.
-ugnd- luego, hay que hacer hincaplé que la obra
. responde a la nacesidad de mejorar los procedimlentos
"y sistemas de trabajo y presenta una metodologia para
planear y desarrollar sistemas basados en un concepto
- de orgenizacién soclal como grupo de componenles, es
decir, como grupo de sistemas que 58 Interaccionan, y
se adsptan e influyen en el amblente.

22401
ISEN 868-406-083-0

lllllllll

---------

Blanco Movil v B

---------

i
B T



hbros discos arte cateII @

La muUsica méas hermosa del mundo :’f;
12 Cassettes CBS e -.

de‘1'00 000a -39 900

B Las Nueve Sinfonias de BEETHOVEN %
= en 7 Ips. dirigidas por BRUNO WALTEﬁ ‘‘‘

- de 80,000 39900 _

Paguete 8 Cassettes IMPORTADOS :
con lo mejor de 1. w '

Bach Chopin  Mozart Tchalcovs Y
Beethoven Grieg  Strauss Vwaj ;;r
60 minutos de durac:on cadauno:

de 100 000 a 49 sw

Discos musica clasica -~
TURNABOUT v TELEFUNKEN

de 100,000 a - 39,990

| Daqume con 10 cassettes Virgen
i. 60 minutos
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%\ 248 1990 VSEO 1334
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naﬂ‘adnra de esta novela, es
uyas primeros afios transcu-
Fancia A entre valets, mayordomos,
} ']Blﬁflemﬂa y vajillas con meno-

ﬂmenma encantada toca a su

con su hermana y su ma-
ﬂ Méxlcu, pais del que hasta

"'.-ir-..f‘ HT'F‘-

dICiorieseera

'_ kna " AVENA 102 / 03810 MEXICO. . F.

ahora nada sabia y que se convertird, en
todos sentidos, en su patria. “p=be

Roco apoco, Mariana va dando los mu-
chisimos pasos que la llevaran a entender lo

‘que son su vieja clase y su nuevo pais.

Mientras tanto, la guerra concluye y el du-
qué llega a México: la familia por fin se

retine... Pero es entonces cuando aparece el

padre Teufel, verdadera mezcla de angel y
de demonio.

= 581 717 M
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aspectd similar, con Sus trajes grises,

ocupen todavian muchos de los pues-
tos clave de las juntas direclivas de las
editoriales y bloqueen de manera gfec-
liva su camino hacia la publicacion.

Excepciones

“Existen excepciones, por supues-
to'". comenta Parshchikov. 'Y la situa-
* cidn esta cambiando constantemente.
;Ha visto usted el numero de abril de
Yonost? (Yunost 0 Juventud es una re-
vista mensual dedicada a la obra de
los escritores jovenes). Han destinado
un par de paginas a la poesia para poe-
tas de nuestro circulo, somos conoci-
dos. como los meta-metamorfistas,
aunque el término no se aplica real-
mente a todos nosotros. Por supues-
to que estamos contentos con este
hecho. Pero cuando se considera que

muchos de nosotros venimos escri--

biendodesde hace dos décadas, y So-
mos buenes, la publicaciéon de un
poema de cada unono parece mucho,
.No es cierto, yo constituyo fa excep-
cion en el seno de este circulo. Tengo
algunas de mis obras incluidas en una
antologiay varias poesias mias han si-
do publicadas en Literaturnaya Gaze-
ta (el organo oficial de la Unién de

Escritores). Pero si le ensefio a usted

algunas de las cartas que he recibido
como respuesta. comprendera la cla-

Blanco Mdvil

. meternos con un sistema que es!

se de problemas a los que tenefm
que enfrentarnos . Bl

“Por lo que se refiere al intento
definir un particular movimiento pg
tico', “‘contintia’’, ““los criticos tie

o =

que andarse con pies de plol
es peligroso utilizar nuevas palab
que acaban en /ismo, perque son

maticamente considerados como't
amenaza para los ismos establecid
el socialismo, el humanismo. Inc
cuando en modo alguno los contra

gan''. G

-'rT
1 Fad MR
1% S

Entrevista al Poeta =
Victor Krivulin ==

C
e
.
e
.I-
P

i §

El poeta Victor Krivulin, que tiene aF
ra 42 anos, ha pasado una buena Ve
tena de su vida en /a clandestinida
metro, a través de toda la linea s
Oeste, hasta la perspectiva ae.los \
teranos, la autora de este reportajeft
a verle a su pequenisima vivient
comparable a una alacena.
“Supongo que algunos de nosotrt
nos hemos acostumbrado a una exi
tencia mas bien hermética'’, admi
Krivulin, -mientras ordena pape
""Nos hemos visto forzados, para nu
tra propia supervivencia como poet:
a tratar de enclaustrarnos. “ _
je de numerosos poetas de nuestro
culo es en si mismo hermetice
profundamente metaférico, y mucht
de nosotros nos inspiramos en ter
miticos o religiosos. Durante anos, i
mos tenido tan poco que ver col
mundo oficial como nos ha sido pe
ble. pero no siempre puede evila
Espero solo que usted no vaya a
cribir en su articulo que soy un disi
te”", afade suspicazmente. ‘‘No Son
disidentes, lo Unico que pasa es.
no estamos preparados para €0

terminado a decirle a uno, no 6
gue no debe decir o hacer, Sino.

bién lo que debe" |

g
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exposiciones

~ con Ia obra
de ;Femandu Sarvide.

iguracién: Lunes 19, alas
anms. ot

= teatro infantil

- ; _i EON PELON"’, con
| .-.«.. ipo. Pacatelas.

:‘;Liﬂ |
-*u* sabac m y domingos

s O

H. aﬁm 1200v 13:30 hrs.

v teatro
ﬁ. PIE DE LA LETRA”, 3

2 Oscar Liera, con el
‘:n  Gpo. ‘Crisis’, dirige:
=3 A
| 1:, ~ Ro artu Harnéndez
_f- o .._Eir:_; 10: viernes y sabados
okl 18*00 hr-s

¥ ":}ar y
-":l"l .'F;'I 3 “'.' '

E*'*'TE LOCURA ¥ ETIQUETA”,

| ¢ ‘de G. Courteline, con el Gpn
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diciembre

S S e D (1) SIC O

MAYRA HILDA.
Nuevo Canto.
martes 13 y 20.
Horario: 20:00 hrs.

"'DE SABINES AL BOLEROQ"'’
(poesia y musica)

Noyola y Ventura, con

Jesus Ruiz Montano.
miércoles 7, 14y 21. |
Horario: 20:;00 hrs.

 Grupo ALQUIMIA,

Nueva Trova.
jueves 1, 8, 15 v 22.

Horario: 20:00 hrs.

s

= Oresentacion de libros .

Presentacion del Libro:
“ACUPUNTURA,

meétodo de Hinaishin'’

de los Dres. Tekeshi Kaﬂuwakn
Salomon Garcia Jiménez y
Michie Kikushi,

Participan los autores y con
demostraciones practicas,
posteriores a la plétlca
Horario: Lunes 12,

a las 19:30 hrs.
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LOS PRIMEROS PASOS
Eduardo Mosches |

NUESTROS ESCRITORES
Los Escritores del Deshielo

- Sally Laird

Escritores del Deshielo
losif Brodski

Y. Galanskov

Yulia Vishnevskaya
Leonid Gubanov

N. Karagushin

Valery Tarsis

, POETAS DE HOY

' Rafael F. Oterino
Valerio Magrelli.
Anthony Phelps
Jean Pierre Petit

- Soledad Alvarez

Oded Sverdlik |
Francisco X. Alarcdn

Marie Claire Bt::ncquurf ‘
CON EL TIEMPO A CUESTAS
Instante y Eternidad
Beatriz Escalante
BAJO LA LUPA
INEDITOS
Cualquier altibajo
Daniel Sada
. Corresponsales
Argentina: Cristina Bartoluc
Costa Rica: Magda Zavala'
Espana: Julia del Solar
Diser . Estados Unidos David Ungs
D:?:E}Ei@n i Maria Eugenia Genzdalez - El Salvador: Miguel Angel ¢
- Miguel Angel de Que Mejia
e iSen bl g uevedo 128 Guatemala Marco V. Mejia

_ Honduras Rafael Rivera 1!
Director: Eduardo Mosches Nicaragua: Julio Vﬂﬂa" 0
Consejo de Redaccion: Guillermo Samperio Panama: Consuelo 9. ' ff*"

Gerardo Amancio . Impresion: IMPAKRA-'-E-_';.-"

TARIFAS DE SUSCRIPCION '

?Grfe y Centro América 15 délares, Sud América 20 délares m‘* '
uropa 20 dolares, México 20 mil pesos. Once nUmekos'anua -
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